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Liecht im Dunkle

(Weihnachten 1965 — im Gedenken an Albert Schweitzer)

Die Stunde mit Elisabeth Lenhardt an der Unterstufenkonferenz des Jahres 1964
wird vielen Lehrerinnen und Lehrern unvergeBlich bleiben. Sie hat mit ihrer
Klasse vor einigen Hundert Zuhérern das fiir Weihnachten vorgesehene Spiel
«Vom Aufgang der Sonne» erarbeitet, und die Amer-Kinder haben selbstver-
gessen mitgemacht, die vielen Leute iiberhaupt nicht achtend. Wir freuen uns
daher, daB wir dieses Jahr den Text zu einem neuen Spiel bringen diirfen, das
die Verfasserin an Weihnachten mit ihren Kindern auffiihren wird. Wer in
Zirich dabei war, wird dieses Spiel «Liecht im Dunkle» mit der Klasse und in
der entsprechenden Mundart ohne groBe Miihe einiiben k6nnen. Wir méchten,
kurz zusammengefaBt einige Hinweise aus dem Vorwort zum Spiel «Die Hei-
lige Nacht» entnehmen, erschienen in unserm Blatte im November 1961. Die
Verfasserin betonte, daB der Text mit den Kindern gemeinsam gelesen, zu
Hause getibt und dann im Chor gesprochen werden sollte. So sitzt die Ge-
schichte bei allen Kindern nach kurzer Zeit erstaunlich gut. Erst dann wird
die Erzdhlung aufgeteilt, und zwar in kurze Stiicke und je nach Temperament,
Charakter und Stimmlage erhdlt jedes Kind seine Rolle, d. h. eben keine Rolle,
sondern sehr verschiedene «Teilchen». Das einzelne Kind kann, je nachdem,
zwei- oder mehrmals an die Reihe kommen, und doch ist die Enttduschung alle-
mal groB: «So wenig? Und ich kann doch alles!»

Jetzt isch es also wider emaal so wiit! — Jawoll, da sitzed die Arner-Liiiit
wider Chopf a Chopf in euserem Schuelzimmer und planged fast Bldtz ab, bis
mir ene e Gschicht verzelled.

Und du magsch meini & chuum meh gwarte, bis die Péackli i sdbere Zaine
verteilt warded, gall!

Das isch gar niid wahr! Klaar freui mi uf mis Gschéankli, du tank au, und
mir chonntid jetzt grad zum voruus tanke sage. Suscht vergassed mers na,
und das war blod!

Also guet: Mir tanked eu allne zdme fiir die ville Packli, wo fiir eus parat
ligged. Mir wiissed scho, daB jahruus und -ii opedie niid alles eso nett und
aastindig zuegange isch bin eus, wie's sotti sii. Ufem Schuelerwdg, zum Bii-
spiil, i der Pause, — und iiberhaupt! Mir sind halt nu Chind und ka Engel,
und drum héand sich allerlei Liiiit miiesse drgere iiber eus. Aber hiit hdander
meini alles vergasse! Das isch groBartig von eu!

I der Wiehnachtsziit tuet mer immer alles Wiieschti und Bosi vergasse, das
isch eifacht eso. Zmitzt i de tinkligste Tage, wo d'Sunn der Finsternis chuum
Meister wird, fangt ebe en anders Liecht aa brane. Zerst isch es nu e chlises
Cherzli muetter-seelen-ellei uf em Chranz. Und hiit isch es en ganze Tanne-
baum voll Liechtli, schon und warm und goldig. — Weisch, was das Liecht
s6ll bediite? — Ha, eifach Helli und echli Warmi! — S&b scho, aber es be-
diitet & na es inwandigs Liecht, verstahsch, und das brannt i der Wiehnachts-
ziit am hellste. Es chunnt vom Chrippli, vom Chindli im Stall. Jesus sdlber
hdt emaal gseit: Ich bin das Licht der Welt. Und vill friiehner scho héts
gheiBe: Das Volk, das im Dunkeln wandelt, es sieht ein groBes Licht.

Zerst meint mer, das seig verruckt schwer z'verstah, und blof die gstu-
dierte Pfarrer chénnid eim das erchlddre. Aber im Grund gna isch es schiiiili
eifach: Das Liecht, wo Jesus it Walt bringt, gheiit Liebi, Giieti und Fride.
Also z'begriife isch das niid emaal eso schwair. Hingdge derna z'labe — — —
ui, sdb isch dann en anderi Sach! Du und ich, und jede wo da ine sitzt, de
hinderst Mintsch uf dare Walt, sott es Flammli sii vom groBe Liecht, jede
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so6tt em andere echli hell gah. Das isch schwar, schaurig schwér, es
graatet eim fast nie. — Ich kdnne eine, dem's graate isch! — So00000?
War chonnti das sii? — Das isch de Albert Schweitzer! — De sdb Maa, wo
bim Landigsstdg am OgowefluB e Laterne ufghdnkt hat, daB si it Urwaldnacht
use zindi, und alli ihre Schii gsochid, wéann's mit eme Chrankne im Schiffli
de Wdg zum Spital sueched. Jawoll, ‘s Liecht liichtet i der Finsternis. De Al-
bert Schweitzer isch en Teil vo dem Liecht gsi, siis ganz Labe duur, und mir
verzelled eu jetzt echli 0ppis us dem Labe. Das isch allerdings eso riich und
erfiillt gsi, daB eim d'Wahli schwir fallt. Wo solled mer & afah? — Ich
wiiBti Oppis:

Also, jetzt simmer nime im Arner Schuelzimmer, jetzt simmer imene
groBe, schone Garte. Det sitzt en chline Bueb uf eme Schoémeli und lueget em
Vatter zue, wiener d'Wabe volle Hung us em Biili-Hiisli nimmt. Au, jetzt
sticht en eis vo dene uufgregte Biili it Hand! Au, au, das tuet weh! De Al-
bertli briielet wien am SpieB, und alli chomed z'rdnne. Si streichled en und
trosted en und hénd schiiiili Verbarme mit em. D'Muetter riibt das gschwul-
leni Handli mit Bélle ii, und das tuet guet. Aber de Albertli briielet frohli
wiiter. Im gfallt's, wann alli eso nett sind mit em. Aber nachane schamt si
de chlii Chnopf ganz ghorig. Wie en Alte lauft er mit groBe Schritte ue und
abe und redt mit sich sdlber: I ha gschwindlet. Fiir niit und aber niit hani da
Larme verfiiehrt. So 6ppis tuet e ken rdachte Maa. Ich wott aber en rédchte
Maa sii, 8 wénn i groB bii. Vo jetzt aa wird niime briielet und gjameret. Nid
emaal ddnn, wanns richtig weh tuet. Ich hanke mini Bebeli nie meh an die
groB Glogg.

Darewdg hat de chlii Maa mit sich sdlber grasoniert. Und spater? Vierzig
Jahr driiberabe hdt de groB Maa siis Wort ghalte. Mit vill Miieh und un-
glaublicher Arbet hét er siis Spitaal im Urwald ufbouwe, und dénn isch de
Chrieg cho und hét em alles kabutt gmacht. Us Europa isch kes einzigs Schiff
meh glandet mit Medikamante und allem, was er notig gha hetti. Niit, eifach
niit isch meh cho. Wie, ums Himmelswille, s6ll er sini Chrankne pflage und
gsund mache? Wie soll er dene Liilit z'dssa gdh? Das isch jetzt allerdings e
kes Bebe meh gsi, sondern en groBe und tiiiife Schmerz. De Albert Schweitzer
héat fest uf d'Zdh bisse und niit gjameret. Niid emaal ddnn, won er wienen
Verbrdacher mitsamt sinere Frau furtgfiiehrt und in es Gfangenelager gsteckt
worde isch. Lied:

So legt euch denn, ihr Briider, Verschon uns, Gott!, mit Strafen
In Gottes Namen nieder; Und laB uns ruhig schlafen!
Kalt ist der Abendhauch. Und unsern kranken Nachbarn auch!

De chrank Nachber, das isch de schwarzi Maa mit siine villne Liide, dem nie-
mert hilft, det dne iliber em Meer im tiiiife Urwald, zu im gangi zrugg, so bald,
das i cha...

De chrank Nachber, das isch au de wiiBi Maa, wo Chrieg macht und meint,
mit Téde und Vernichte bring er siim Volch Glick und Sddge. Zu dem will
i rede, nei, niid nu rede, dem will is zeige, daB oppis ganz anders nétig isch:
Fride, Gieti, Liebi...

Und es isch wahr worde. E paar Jahr nach FridesschluB hat de Albert
Schweitzer dur Vortrdg, mit Biiecherschriibe und Orgelkonzert eso vill Gald
binenand gha, daB er zrugg hdt chone und sis Spital in Lambarene ganz vo
vorne, neu und guet uufbouwe hat.

Du, mir chunnt jetzt grad na e anders Gschichtli vom chliine Albert in
Sii. Weisch, sdb, won er bimene Ringkampf mit emene andere Bueb gunne
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hat. Das Biirschtli hat sini Hand niid aagna, wie's sich ghoért hetti und hat
grieft: Du bruuchsch di gar niid z’'meine, du Herres6hndli! Du chunnsch jedi
Wuche zweimal Fleischsuppe iiber, die git der natiirli Chraft. Mir sind &r-
meri Liait weder iir, mir vermdged nid eso guet z'dsse. Herrebiiebli pfui,
Herrebiiebli pfui!

Vo sdbem Tag a hat de Albert ken Loéffel Fleischsuppe meh gédsse, und
wann er si na so garn gha hetti. De Vatter hat em Tatsch gah, d'Muetter hat
briegget, alles umesuscht. De Albert hdt au sin neue, feine Mantel nid
aagleit, will die andere Buebe blos en Chittel gha hdnd. Die neumodisch
Chappe haét er uf d'Siite griert, im Dorf hédt niemert e so eini treit. Genau eso
eifach und bescheide isch de Albert Schweitzer siner Labtig blibe. Alli hdand
siis alt Schlapphietli und die abgschabet Gufere kdnnt, wann er amig uf
Europa z'Bsuech cho isch. Es isch em im Traum niid iigfalle, sich schén und
modern aazlegge. Er hat niit Mehbessers wele sii, und ‘s Géald hat er fiir die
andere bruucht.

Kéanned er na die Gschicht vom Mausche? Natiirli, das isch en alte Jud
gsi, wo mit eme Eselschadreli is Dorf cho isch. Wahrschindli zum Husiere. Alli
Chind, s’ chlii Marieli und de groB Heiri, die vom Chindegarte und d’' Sachst-
kldBler, sind dem Maa naagsprunge und hdnd en gfuxt und plaget. Wer d’
Zunge am wiitischte usegestreckt und villicht na en fuule Oepfel griiehrt hat,
da isch de Hirsch gsi. Au de Albertli hat mitgmacht. Aber de alti Maa haét
niid gschumpfe, er isch ddne Chinde nid nagrénnt. Er hét sini Plaggeister
bloos echli truurig aaglueget und na gldachlet dezue. Es isch en Blick voll luu-
ter Giieti gsi, und da Blick hdt dem Albert gruusig weh ta. Er hit sini Most-
bire lah falle und héat tankt: De alti Maa isch ja vill starcher weder mir. Er
isch en Held, mir sind Fiigling. Wammer so 6ppis fertig bringt: Boses mit
Guetem vergdlte, hoi, dem seit mer tapfer, dem seit mer starch. Ja, ja, es
isch nu en alte Jud, so sdaged die andere, aber ich weiBl es besser: Das isch
en Maintsch, wienen Gott gidrn hédt... Vo do a hit de Albert de Mausche
frintli begleitet und mit em plauderet und gschwatzt. '

Und spéiter hat de Albert Schweitzer nie de gringst Underschid gmacht
zwiischet schwarz und wiiB, katholisch oder reformiert, Schwiizer oder Ita-
liener, Jud oder Christ. I jedem Mantsch isch ellei de Mantsch d'Hauptsach.
Vor Gott zelled alli gliich. Wammer zangget wage de Huutfarb oder sogar
wdgem sogenannte Glaube. .. hét das oppis z'tue mit em Liecht vo der Wieh-
nacht? Mit Jesus Christus? Mit Gott? — Niit, aber & gar niit!

Fast 's allerschonst tunkt mi, wo de Albert als Bueb hett s6lle mit emene
andere go Vogel schiiiiBe. Si hand beed e Schliitideri gha, de Stei uufgleit und
scho d'Gummischnuer aazoge. Pang... Jetzt fanged grad d'Chileglogge aa
liiite, und de Albert ghort i dene Tone tiitlitli es groBes Wort: Du sollst nicht
toten!

Er laht sini Schliidere lah falle, chlatschet it Hand, und im SchuB fliiged
alli Végel, d'Meisli und d'Finke und d'Spatze uuf und furt. Der ander Bueb
isch natiirli verruckt worde: Du Spilverderber, du Fiigling, wart, wédnn di ver-
wiitsche! — Aber de Albert hat si nlid gfiircht. En Fiigling isch me nu, wam-
mer, em groBe Huufe z'lieb, 6ppis tuet, wo's eigi Gwiisse klaar und tutli nei
seit dezue. Mangsmal hdnd en spdter d'Neger uusglachet oder hdnd sogar
gschumpfe mit em: Du bist doch en Blddian, jetzt fahrsch ndbed eme Chroko-
dil dure und schiiiiBisch néd. Und die sdb Affemuetter det obe? Die wiirdisch
sicher trdaffe mitsamt irem Chindli a der Brust! :
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Aber de Albert Schweitzer macht so 6ppis néd. Er bringt e kes Tier um,
eifacht eso zum Vergniiege oder us Glust am Ziele und Trédffe. Nu wéann's
emaal bitter nétig gsi isch, hédt er siis Gwehr bruucht. ‘s Labe isch heilig, ‘s
Libe chunnt us Gottes Hénd, de Mantsch hét kes Racht dezue, Ldabe go ver-
nichte.

Als Bueb hit er emaal gseh, wien en grobe Burscht es alts, magers Ro8,
wo chuum meh hédt chone laufe, mit em Stacke fiirsi tribe hat. Er hat dem
Tier sini truurige Auge gseh, und hét's nie meh chonne vergiasse. Wer weiB,
isch grad das armi Gschopf tschuld gsi, daB er spater emaal gseit hit:

Alle, die erfuhren, was Angst und kérperliches Weh sind, gehéren in der
ganzen Welt zusammen. Ein geheimnisvolles Band verbindet sie. Miteinander
kennen sie das Grausige, und miteinander die Sehnsucht, vom Schmerze frei
zu werden.

Gits Oppert da ine, i euserem Schuelzimmer, wo niid scho emaal Zah- oder
Buuchweh gha hédt? Oder na oppis vill Argers? Oder am End es tiilifs und
schwirs Herzeleid? Wammer ehrli sind, so ghored mer ebe alli zimme dezue,
zu dere Gmeinschaft vo Leid und Schmerz, wo denand sottid hdlfe dur Tick
und Tinn, so wie de Albert Schweitzer ghulfe hat.

Bi im isch sogar es Tankmal us luuter Stei mit tschuld gsi, daB er zu dem
Gedanke cho isch. Det isch en Maa, und zwar en Neger gsi, wo dem Albert
mit sine Auge volle Schmerz und Chlag zmitzt is Herz glueget hat. Det, vor
dem steinige Maa, hat er siis groB Versprache abgleit: Wéann i driBgi bi
und mini Arbet erfiillt ha, fangt de zweit Teil vo mim Labe aa. Dann schaffi
niime fiir mich, ddnn gangi in Kampf gige Schmerz und Leid. Das hdt er
ghalte, und er, de Herr Pfarrer, de Herr Tokter, de Orgelspiler, de groBi
Kiinstler und Gelehrti, isch namal zu de Studdnte uf de Schuelerbdank gsdsse
und hat Medizin gstudiert. Das heiBt, er isch Arzt worde. Ebe, zum chéne
hédlfe, ebe zum kampfe gidge de Schmerz und gdage ‘s Elend, det wo's am no-
tigste gsi isch: im Urwald.

I wett eu no Oppis ganz Schons verzelle: De Albertli hat amig, wie mir,
jede Abig mit sinere Muetter zame bdttet. E sones Gebdtli, womer fiir de
Vatter und d'Muetter, fiir sini Gschwiisterti und fiir d'Gotte und de GroB8vat-
ter, villicht sogar fiir alli Mdntsche um Gottes Schutz und Sége bittet.

Waénn d'Muetter usegange isch, hdt de Albert naamaal sini Hind zamme
ta und gseit:

Lieber Gott, schiitze und segne alles, was Odem hat, bewahre es von allem
Ubel und laB es ruhig schlafen!

De Gedanke, daB niid nu de Mintsch, sondern jedes Gschépf, alles, was
schnuufet, alles, was Gott gschaffe hadt, bhiietet und gschiitzt mues warde,
staht wien en Pfiiler, wo alles treit, und zwar niid blo8 e Brugg vo der Auto-
bahn, im Albert Schweitzer sim Labewerch. Das isch ebe: Die Ehrfurcht vor
dem Leben, und er seit dezue: Gut ist: Leben erhalten, Leben fordern, Leben
auf seinen hochsten Wert bringen. Bose ist: Leben vernichten, Leben schadi-
gen, Leben niederhalten.

Mit diane paar Worte isch 's GroBt und ‘s Wichtigst gseit. Das isch
Liecht, won im Albert Schweitzer sim Herz brannt hat. Das Liecht, won er v¢
Jesus Christus iibercho hat und wo na wiiter liiichtet, au jetzt, won er nimc¢
da isch.

Ich uf all Fall vergisse miner Ldabtig n6d, was de Albert Schweitzer t
héat, und was er gsi isch. Ich bhalten lieb. Ich au! Ich au!
Lied: Lobet und preiset...
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